


Il vano ascensore è composto 
dalle casseforme modulo di 
entrambi i profili 100/120 e da 
quattro blocchi biconici, posti 
negli angoli interni.
Nella parte esterna, si utilizzano 
casseforme unite nel modo 
tradizionale: morsetti o spina 
e cuneo, mentre per l’angolo 
si utilizza la morsa universale. 
Per realizzare il getto 
successivo basterà fare slittare 
tra loro i blocchi biconici, posti 
negli angoli, per facilitare 
il disarmo e il successivo 
utilizzo. Il getto superiore 
avverrà usando delle staffe 
appoggio cassero posizionate 
sul foro del passaggio barra 
precedentemente realizzato.

Der aufzugschacht besteht aus 
den modul-schalungen mit den 
profilen 100 und 120 und vier 
doppelt kugelförmigen blöcken 
in den inneren ecken. An der 
außenseite werden traditionell 
durch ausrichtbügel, splinte und 
keile miteinander verbundene 
schalungen eingesetzt, für 
die ecke hingegen wird eine 
universalschraubzwinge benützt. 
Für das auffüllen müssen nur 
noch die doppelt kegelförmigen 
blöcke in den ecken dazwischen 
geschoben werden, was den 
späteren abbau und den 
erneuten einsatz erleichtert. 
Die obere betonschicht wird 
mit anschlagbügeln für 
den senkkasten am zuvor 
ausgeführten durchgang für die 
stange eingefüllt.

The lift shaft is made up of 
the modulo formworks of both 
sections 100/120 and of four 
bitapered blocks, located in the 
inner corners. In the external 
part, formworks joined in the 
traditional way are used: clamps 
or pin and wedge, while the 
standard vice is used for the 
corner. For the following casting 
it will only be necessary to 
reciprocally slide the bi-tapered 
blocks, placed in the corners, 
to aid the dismantling and their 
further reuse. The upper casting 
will be made using the mould 
supporting stirrups positioned 
on the previously obtained bar 
passage hole.

Опалубочная система для 
устройства лифтовой шахты 
состоит из щитов модуль 
(профиль 100 или 120) и из 
четырех биконических блоков, 
установленных на внутренних 
углах. С внешней стороны 
щиты монтируются обычным 
способом – при помощи 
замков, штифтов и клиньев, 
а для углов используются 
универсальные замки. Для 
осуществления следующего 
этапа заливки достаточно 
приподнять установленные 
на углах биконические блоки. 
Это облегчит демонтаж 
опалубки и ее последующее 
использование. Заливка 
следующего уровня 
осуществляется при помощи 
опорных кронштейнов 
опалубки, закрепляемых 
при помощи отверстий для 
тяжей, остающихся в готовой 
конструкции шахты.

VANO ASCENSORE | LIFT SHAFT
AUFZUGSCHACHT | ЛИФТОВАЯ ШАХТА



Il vano ascensore è realizzato 
con l’impiego di blocchi 
biconici sul cassero interno 
e casseforme standard, che 
permettono lo sfilamento del 
cassero completo, adatto anche 
per pozzetti e bocche da lupo di 
qualsiasi dimensione.

The Lift Shaft is made with the use 
of biconical blocks on the inner 
form and standard formworks that 
allow the sliding out of the whole 
formwork form, which is also 
suitable to make underground 
vanes of any kind.

Particolare del blocco biconico 
in fase di sfilamento.

Inner formwork during the slide 
out phase.

Detailansicht des zweikegeligen 
blockes in der auszugsphase.

Биконический блок в момент 
извлечения опалубочной 
конструкции.

Der aufzugsschacht wird durch 
doppelt kegelförmige blöcke 
am inneren senkkasten und 
standardschalungen hergestellt, 
die das herausstreifen des 
vollständigen senkkastens 
ermöglichen, was auch für 
schächte und luftschächte jeder 
abmessung geeignet ist.

Опалубка лифтовой шахты 
выполнена с использованием 
биконических блоков на 
внутренней опалубке и 
стандартных щитов. Это 
позволяет извлекать 
опалубочную конструкцию 
целиком. Пригодна также для 
устройства колодцев любого 
размера.

BLOCCO BICONICO
BICONICAL BLOCK
DOPPELT KEGELFÖRMIGER BLOCK
БИКОНИЧЕСКИЙ БЛОК

Cod. N° Mis. mm Sup. m2 Peso kg
Cod. n° Mes Sup. m2 Weight

Code Nr. Dim. Sup. m2 Gewicht kg
Код N° Размер Площадь, м2 Вес, кг

  S100

7160494 4500x250x250 2,25 158,00

8168110 3000x250x250 1,50 105,00

8169008 1500x250x250 0,75 60,00

8168352 2700x250x250 1,35 96,00

  S120

7160498 4500x250x250 2,25 162,00

8168285 3000x250x250 1,50 125,00

8168744 1500x250x250 0,75 65,00

8168169 2700x250x250 1,35 96,00



Cod. N° Peso kg
Cod. n° Weight
Code Nr. Gewicht kg
Код N° Вес, кг

8168978 12,00

STAFFA APPOGGIO CASSERI
MOULD SUPPORTING STIRRUP
STUETZBUEGEL FUER SENKKASTEN
ОПОРНЫЙ КРОНШТЕЙН ОПАЛУБКИ

Staffa appoggio cassero adatta 
al sostegno di pannelli per getti 
in elevazione. Utilizzata per 
qualsiasi tipo di casseratura.

Formwork holding bracket suitable 
for holding panels on elevation 
castings; used for any type of 
formworks.

Stützbügel des Senkkastens 
für die halterung von tafeln für 
Schüttbeton in der höhe. Er kann 
für jegliche Art von Senkkästen 
eingesetzt werden.

опорный кронштейн опалубки 
используется при монтаже 
щитов опалубки при устройстве 
монолитных стен. Пригоден для 
любого типа опалубки.
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